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ARGENTINA

ROWA S.A.

Puerto Rico 1255 esq. Cuyo

Martinez (1640), Buenos Aires.

Tel.: (+54) 011-4717-1405 (rotativas)
0810-362-7692

WhatsApp: (+54) 011- 4945-9471

Mail: consultas@rowa.com.ar

Web: www.bombasrowa.com

URUGUAY
ABRON K LTDA.
Montevideo

Tel.: (+598) 9969-4840
WhatsApp: (+54) 911- 4945-9471
Mail: soporte.atecex@rowa.com.ar

BOLIVIA
FOCUS
Santa Cruz de la Sierra

Tel.: (+591) 3-3536206

Movil. (+591) 76009494

Mail: ventas@focusimport.com
Web: www.focusimport.com

PARAGUAY
SKEMA DESIGN S.A.
Asuncion

Tel.: (+595) 2121-0198
Mail: skemadesign@gmail.com

_J contacto

MEXICO
ROWAMEX S.A. de C.V.
Ciudad de México

Tel.: (+52) 5560-7048/49
desde el interior 01-800-1121-140

Mail: azteca@bombasrowa.com.mx
Web: www.bombasrowa.com.mx

COLOMBIA
BLUPOOLS E.I.R.L.
Bogota

Tel.: (+57) 1-7498457
(+57) 1-3138397915

Mail: serviciotecnico@blupools.com
Web: www.blupools.com

VENEZUELA

OPEN HOUSE GAS

Caracas

Tel.: (+58) 212-285-1982

Mail: openhouseca@gmail.com

PERU

BLUPOOLS E.I.R.L.

Lima

Tel.: (+51) 1-7190900

(+51) 1-998293811

(+51) 1-981489925

Mail: serviciotecnico@blupools.com
Web: www.blupools.com
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l ESTIMADO CLIENTE

Usted acaba de adquirir la mejor, mas eficiente y silenciosa electrobomba del mercado, disefiada
y fabricada por ROWA S.A.

E)a(lri):rlm?eon agua Este producto esta fabricado en
Argentina con la mas alta calidad
y tecnologia que ofrece un

6ptimo rendimiento con un menor
Tanque de

expansion \ consumo de energia eléctrica.

Retorno
TANQUE
DE AGUA

Se emplean generalmente para la
recirculacionde aguaenuncircuito
de calefaccion, intercambiadores

ip de calor, refrigeracion y circuitos
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I o cerrados sin renovacion de agua
permanente.

Caldera.—

o ]

RADIADOR

I
— H Expulsién agua

Electrobomba caliente

rowa CALEFACCION POR RADIADOR Retorno

TANQUE
DE AGUA

anque de
expansion

/

Es conveniente instalar Jr;l S
g :]

Caldera. | S .
el producto con llaves de Piso ffd'e”te
paso y medias uniones a G E‘U
la entrada y la salida del Electrobomba I

. ROWA
mismo. CALEFACCION POR PISO RADIANTE

.

Antes de realizar la instalacion lea atentamente este manual.
La instalacion de este producto debe ser efectuada por un instalador calificado.
Ante cualquier duda consulte con el Depto. Técnico de ROWA

Ver Contacto (pagina 18)




l CARACTERISTICAS TECNIC

Presion Caudal Potencia Corriente Dimensiones (mm)
Max Max HP (A)
(PSI) (GPM)
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220V 3x380V N
o
1 2,2 1100 0,25 - o
4/1 2 3,5 1800 0,08 0,35 - 34 150 162 85  3/4" 0
3 4,5 3200 0,5 - =
1 3,5 2200 0,35 - j
5/1 2 45 2700 0,1 0,45 - 39 150 162 85  3/4" ~
3 5 4500 0,6 -
O
1 2,5 2500 0,45 - o
7 2 45 4000 0,13 0,65 - 59 201 193 100 1" <
3 6,5 5500 0,8 -
1 2,5 2500 0,45 - 1
71N 2 45 4000 0,13 0,65 - 62 201 180 100 .
3 6,5 5500 0,8 -
1 3 2000 0,7 -
12/1 2 6 3600 0,17 1,05 - 6,75 201 193 100 1"
3 9,5 6500 1,5 -
1 3 2000 0,7 - 1
12/IN 2 6 3600 0,17 1,05 - 675 201 180 100 .
3 9,5 6500 1,5 -
10/2 1 10 14000 0,5 3 0,10 18 283 145 115 1/1 D
15/1 1 14,5 19000 1,25 5 0,10 23 283 145 115 1/12,,
20/1 1 19,5 27000 2 7,5 0,10 245 283 145 115 1/12.,
25/1 1 27 32000 3 - 0,10 30 323 145 110 1/1 .

La cota letra “D” sefiala el diametro de entrada y salida del producto.

10 mca = 1kg/cm2 = 0,980665 bar = 98,0665 kPa = 0,098 MPa

Los siguientes modelos: 10/2, 15/1, 20/1 y 25/1 poseen una base con ranuras de fijacién n
cuya separacion entre centros es de 110 mm y su ancho de ranura de 10 mm.



Liquido bombeado...........ccueeiuieiiiiiiececcee e Agua limpia sin renovacion

Temperatura maxima del agua... ...95°C
Temperatura ambieNte........ccuveieeeiiiieieee e 40 °C

Presién maxima de trabajo permitida..........c.cceeeeeeerereesesernenenns 0,98 MPa

La Presion maxima de entrada esta limitada por la presion maxima de la bomba.
Tiempo Max. de funcionamiento a caudal min. (200 I/h)................ 24 Horas
Clase de aislamiento..........cccevueiriieieenie s e

| FArrrererrrrerrrrerrrenrer e eI ORI TR RO YOO 44

I DIMENSIONES

Modelos

4/

5/1

71 7/1N
12/1 12/1N

Modelos

10/2
15/1
20/1
25/1
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I CURVAS DE RENDIMIENTO

Presién (m.c.a.)
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I CURVAS DE RENDIMIENTO

Presion (m.c.a.)

Presién (m.c.a.)

Presion (m.c.a.)
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l REQUISITOS FUNDAMENTALES

Para un correcto funcionamiento de una electrobomba, se deberan cumplir los siguientes pasos:

Para facilitar la instalacién y posterior servicio del producto es importante instalar la bomba
con uniones dobles y llaves de paso en la entrada y salida.

/N POSICIONES DE INSTALACION

El eje de rotacion del producto, debe permanecer en posicion horizontal.

N
= =
o
0
<
-
~
1Y)
o
<

CORRECTO

INCORRECTO

Iz} DIAMETROS DE SUCCION E IMPULSION

Debera cumplir con el didmetro que propone el producto tanto en la succién como en laimpulsion.
Nunca debera disminuir esta medida, sobre todo en la succion del producto, ya que causaria

una deficiencia de refrigeracion y lubricacion, derivando en un desgaste anormal y prematuro del 1 0
mismo.



<) PRESION ESTATICA

Para los casos de recirculacion de agua caliente (calefaccion) la electrobomba debe trabajar con
cierta presion para evitar la formacion de vapor en el interior de la misma, que ocasionaria la

anulacién de la lubricacién y la refrigeracion.

70° 1 1 2 4
80° 1,5 2 4 7
90° 2 2,50 7,50 11
95° 2,5 5 10 14

Esta presion se medira en la impulsion de la electrobomba.
Ejemplo: Si en una instalacion de calefaccion el
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agua recircula a una temperatura
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80 °C, implica que la presién en la salida de la electrobomba debera ser de 4 m.c.a. para una
electrobomba modelo 12/1. Esto se logra colocando el tanque de expansion a una altura de 4 metros o
mas por encima de la electrobomba. De esta manera podra contar con una presién estatica de 4 m.c.a.

0 mayor sobre la impulsién de la electrobomba.

2] UBICACION Y PROTECCION

D.1) La electrobomba debera ser instalada sobre una
superficie impermeable con drenaje externo, para evitar
problemas con eventuales pérdidas de agua en las
conexiones.

D.2) El lugar donde se instale la electrobomba debe ser
cubierto para proteger a la misma de la lluvia.

D.3) La proteccién de la electrobomba debe contar
con una buena ventilacion para evitar la condensacion
(formacién de agua sobre la misma), producida por
grandes diferencias de temperatura. (Ambientes con altas
temperaturas por ventilaciones deficientes, provocan
que se forme agua sobre el producto, especialmente
cuando trabaja en circuitos de refrigeracion).
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“— Ventilacion

Las electrobombas no se encuentran blindadas, por lo cual el ingreso de agua o
condensacion en el sector del bobinado, producira un dafio importante y una pérdida total

de la garantia.



=] INSTALACION ELECTRICA

E.1) Asegulrese que su instalacion posea una adecuada conexién a tierra de acuerdo a las
normativas vigentes.

Ante la duda o de no ser asi, consulte a un instalador matriculado antes de conectar el aparato.
E.2) Las electrobombas estan equipadas con un cable de alimentacién (solo para productos
monofasicos) que posee una ficha de 10 A, acorde con su maximo consumo y de acuerdo con
la norma IRAM 2073, verifique por lo tanto que el tomacorriente a usar y los conductores que lo
alimentan sean los adecuados.

E.3) Todos los productos estan provistos de un protector térmico de re-conexion automatica, el
cual actuaré ante sobrecargas a fin de proteger el bobinado de la bomba. Este dispositivo hace
arrancar el motor en forma imprevista y automaticamente, cuando el mismo se haya enfriado.

Este producto funciona con una alimentaciéon 220/380 Voltios y 50 Hz indicados en el
membrete del mismo, por lo tanto antes de conectar verifique que en la linea existan esos
valores.

Este aparato no esta destinado para ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento,
salvo si han tenido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona
responsable de su seguridad.

Los nifios deberian ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato.

- ELECTROBOMBAS PARA CALEFACCION - MONOFASICAS
Esquemas de conexiones para electrobombas monofasicas:

A) Para tensién 220 Voltios
L N

Cada modificacion puede hacer disminuir el
rendimiento y poner en peligro a el usuario.

Si el cable de alimentacion es dafiado, debe ser
sustituido por el fabricante, por el servicio técnico
o por personal calficado, con el fin de evitar dafho.
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I ELECTROBOMBAS PARA CALEFACCION - TRIFASICO
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CONTACTOR O RELE
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TRANFORMADOR
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§ / / / eym I 380 Vca
< ; Vi ! — X
i / / / a | 24 Vca
I L i

CONTACTOR O RELE

CONTACTOR DEL
TEMPORIZADOR O TIMER

M ~—————» ELECTROBOMBA




En las electrobombas trifasicas, usted podra observar si el sentido de giro de la misma
es el correcto, por intermedio de una mirilla que se encuentra en la parte posterior
de la electrobomba. Esta mirilla indica con una flecha el sentido en el cual debe girar la
electrobomba. Si usted observa que el sentido es incorrecto, debera intercambiar la posicion
en dos, de las tres fases de alimentacion.

Esquemas de conexiones para electrobombas trifasicas:

A) Para tensién 380 Voltios
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Para un sentido de giro. Para un sentido de giro.
(intercambiar 2 fases
indistintamente)

Se recomienda instalar siempre un interruptor diferencial con una sensibilidad de fuga de
30 mA.

La instalacion del cable de puesta a tierra debe hacerse de acuerdo a las reglamentaciones
en vigencia correspondientes.




IF] LIMPIEZA DE LA INSTALACION HIDRAULICA

Recomendamos realizar el siguiente procedimiento en toda instalacién nueva o antigua (en
desuso prolongado).

No recomendamos instalar el producto antes de realizar la limpieza de la instalacion.

F.1) Utilizaremos los extremos de la instalacion donde se encontrara colocada la electrobomba,
para realizar esta tarea de limpieza.

F.2) Basicamente este procedimiento consiste en hacer circular una cantidad de agua igual o
mayor a 4 veces el volumen total de la instalacién, para “eliminar” todo cuerpo extrafio que
posea la misma antes de habilitarla para su servicio.

F.3) Ingrese agua con presion de linea por el tubo de succion de la electrobomba (retorno) y deje
que ésta circule durante un determinado tiempo, hasta que observe que la misma egresa limpia.
F.4) Vuelva a repetir el punto anterior, ingresando agua por la tuberia de expulsién de la
electrobomba, durante un tiempo hasta que observe que la misma egresa limpia.

F.5) Abra el o los grifos de drenaje para vaciar la instalacién, e instale la electrobomba.

F.6) Cierre los grifos de drenaje y realice la carga final de agua en el circuito.

F.7) Eleve la temperatura del agua al valor maximo que pueda ser utilizada segun la instalacion
y con la electrobomba en marcha, haga recircular la misma por un periodo de tiempo de 30
minutos.

F.8) Apague la caldera y detenga el funcionamiento de la electrobomba, abra los grifos de
drenaje para vaciar toda la instalacion.

F.9) Vuelva a cerrar los grifos de drenaje, cargue por ultima vez la instalacion (recomendamos el
uso de liquido pasivador ROWA?®, para el tratamiento del agua) purgue toda la instalacién y la
electrobomba cémo se indica en el siguiente punto de este manual de instalaciéon “G - Purgado
y Primera Puesta en Marcha”.

La presion entregada por cualquiera de nuestros productos es sensiblemente inferior a la
presion que deberia soportar cualquier tipo de instalacion
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5} PURGADO Y PRIMERA PUESTA EN MARCHA

G.1) Antes de poner en marcha la electrobomba se debe verificar que la tensién especificada en
el producto coincida con la existente en el lugar.

G.2) Luego de realizado el punto anterior se conectara eléctricamente para iniciar su
funcionamiento y terminar de purgar el rotor y eje.

G.3) Luego de unos dos o tres minutos de funcionamiento, se recomienda aflojar los tres tornillos
que sostienen la mirilla trasera de la electrobomba para desalojar el aire que pudiera encontrarse
en la camara del rotor y eje. En este paso se debe tener especial cuidado, ya que la presion de
agua en este punto es la TOTAL del circuito.

MIRILLA
VIDRIO MIRILLA

N
I
(=4
9]
g
-l
~
O
1
<

s

IS |

il
—~—

TORNILLOS

EJE CON RANURA
PARA COLOCAR UN
DESARMADOR PLANO

VARIADOR DE
VELOCIDAD

Nota:
Las bombas 4/1, 5/1, 7/1 y 12/1 se entregan con el variador de velocidad en posicion tres (lll),
velocidad maxima

Observar la correcta estanqueidad de la mirilla una vez utilizada. No debera existir ningin
tipo de pérdida en este punto, ya que podria provocar un dafo al bobinado o que el
producto se descebe frecuentemente.

Nota:

La mirilla posee una segunda funcion, en el caso de que el eje se bloquee, se podra acceder a

él por intermedio de la extraccién del vidrio mirilla y colocando un destornillador plano, se podra 1 6
hacer girar el eje en cualquier sentido.



I cAUSAS FRECUENTES DE PERDIDA DE GARANTIA

La garantia no se extendera ni cubrird al producto ni ninguna de sus partes que en la opinién
razonable de ROWA, se haya desgastado o deteriorado en los primeros 2 afios debido al uso
en las siguientes condiciones.

Bobinado quemado, sobrecalentado o con pérdidas a tierra

1. Si el producto se encuentra instalado a la intemperie o sobre el mismo existe una pérdida
de agua, ésta ingresa al motor provocando que el mismo se queme o tenga una fuga a tierra.

Cuerpo motor roto o deteriorado

1. Golpes o maltratos durante el traslado, instalaciéon y/o funcionamiento no atribuibles al
fabricante ni al vendedor

2. Instalaciones con golpes de ariete.

3. Congelamiento.

Cuerpo impulsor roto o deteriorado

1. Golpes o maltratos provocados por una instalacion deficiente.

2. Si el producto se instala donde existe una columna de agua sobre el mismo la cual excede
la presion estatica maxima 10 Kg/cm? causaria probablemente la rotura del cuerpo impulsor.
3. Instalacion con golpes de ariete.

4. Tensiones por tuberias rigidas mal alineadas con la entrada y salida del producto.

5. Anclajes del producto incorrectos

6. Si el producto esta instalado cerca de una fuente generadora de calor (Hornos, termotanques,
calderas, etc.)

7. Congelamiento.

Eje y bujes fuera de medida

1. Trabajo de la bomba fuera de lo parametro de funcionamiento (presién/temperatura)
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l ESTIMADO CLIENTE

Usted acaba de adquirir la mejor, mas eficiente y silenciosa electrobomba del mercado,
disefiada y fabricada por ROWA.

Expulsién agua
Retorno Este producto esta fabricado en
TINACO Argentina con la mas alta calidad
Tanque de y tecnologia que ofrece un

expansion 6ptimo rendimiento con un menor
consumo de energia eléctrica.
\ Se emplean generalmente para la

/ recirculacién de aguaenuncircuito
de calefaccién, intercambiadores

_ g de calor, refrigeracion y circuitos

I % | = cerrados sin renovacion de agua
permanente.
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Electrobomba Expulsion agua

Rowa . CALEFACCION POR RADIADOR

Retorno

TINACO
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. . Caldera =
Es conveniente instalar el ~
producto con valvula de ng Piso fadiente
s .
esfera y tuerca union a ° . E‘j ‘
la entrada y la salida del Electrobomba -
mismo. ROWA

CALEFACCION POR PISO RADIANTE

Antes de realizar la instalacion lea atentamente este manual.
La instalacion de este producto debe ser efectuada por un instalador calificado.
Ante cualquier duda consulte con el Depto. Técnico de ROWA.

Ver Contacto (pagina 34)



l CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo Presién Caudal Potencia Peso Dimensiones
Max Max HP (A) (Ka) (mm)
(PSl)  (GPM)
127 220 3x220
110-127
1 5,30 9,70 0,70 - -
5/1 2 6,00 15,00 0,10 0,90 - - 370 150 162 85 3/4”
3 7,50 20,70 1,20 - _
1 5,00 11,40 0,90 - =
71 2 750 18,90 0,13 1,30 - - 570 201 192 100 1~
3 10,10 27,30 1,60 - _
1 4,30 10,00 1,40 0,70 -
12/ 2 8,80 15,90 0,17 2,10 1,05 - 6,50 201 192 100 17
3 1420 26,90 3,00 150 _
T
10/2 1 1420 61,60 0,50 6,2 300 260 18,00 228 145 115 1%" o
©
15/1 1 2060 101,20 1,25 8,7 500 345 22,50 283 145 115 1%" l&
-l
~
x
=
1kg/cm2 = 0,980665 bar = 98,0665 kPa = 0,098 MPa
** La cota que se refiere a la letra "D" sefiala el diametro de entrada y salida del producto.



Liquido bombeado...........ccueeeiiiieieeie e Agua potable sin renovacion

Temperatura maxima del agua..........cccocceerveiieiiiiniieceecee e 95 °C
Temperatura ambiente

Presion maxima de trabajo permitida...........ccceeeiiieiiiiieiieeen. 142 psi

La Presion maxima de entrada esta limitada por la presion maxima de la bomba.
Tiempo Max. de funcionamiento a caudal min. (200 I/h)................ 24 Horas
Clase de aislamiento..........cccoocuiiiiiiiiiiiieire e F
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I CURVAS DE RENDIMIENTO
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l REQUISITOS FUNDAMENTALES

Para un correcto funcionamiento de una electrobomba, se deberan cumplir los siguientes pasos:

Para facilitar la instalacion y posterior servicio del producto es importante instalar la bomba
con tuercas uniones y valvulas de esfera en la entrada y salida.

/N POSICIONES DE INSTALACION

El eje de rotacion del producto, debe permanecer en posicion horizontal.

CORRECTO
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INCORRECTO

Iz} DIAMETROS DE SUCCION E IMPULSION

Debera cumplir con el didmetro que propone el producto tanto en la succién como en la
impulsién. Nunca debera disminuir esta medida, sobre todo en la succién del producto, ya que
causaria una deficiencia de refrigeracion y lubricacion, derivando en un desgaste anormal y
prematuro del mismo.



<) PRESION ESTATICA

Para los casos de recirculacion de agua caliente (calefaccién) la electrobomba debe trabajar
con cierta presion para evitar la formacién de vapor en el interior de la misma, que ocasionaria

la anulacién de la lubricacion vy la refrigeracion.

70° 1 1 2
80° 1,50 2 4
90° 2 2,50 7,50
95° 2,50 5 10

Esta presién se medira en la impulsién de la electrobomba.

10

14

17

Ejemplo: Si en una instalacion de calefaccion el agua recircula a una temperatura de
80 °C, implica que la presién en la salida de la electrobomba debera ser de 4 m.c.a. para una
electrobomba modelo 12/1. Esto se logra colocando el tanque de expansién a una altura de 4
metros o mas por encima de la electrobomba. De esta manera podra contar con una presion
estatica de 4 m.c.a. o mayor sobre la impulsién de la electrobomba.

2] UBICACION Y PROTECCION

D.1) La electrobomba debera ser instalada sobre una
superficie impermeable con drenaje externo, para
evitar problemas con eventuales fugas de agua en las
conexiones.

D.2) El lugar donde se instale la electrobomba debe ser
cubierto para proteger a la misma de la lluvia.

D.3) La proteccién de la electrobomba debe contar con
una buena VENTILACION para evitar la condensacion

(formacién de agua sobre la misma), producida por —

grandes diferencias de temperatura. (Ambientes con altas
temperaturas por ventilaciones deficientes, provocan
que se forme agua sobre el producto, especialmente
cuando trabaja en circuitos de refrigeracion).

Las electrobombas no se encuentran blindadas, por lo cual el ingreso de agua o
condensacion en el sector del bobinado, producira un dafio importante y una pérdida total

de la garantia.

N
=
o
©
=
<
-l
~
x
w
=




I3} INSTALACION ELECTRICA

E.1) Aseglrese que su instalacién posea una adecuada conexién a tierra de acuerdo a las
normativas vigentes.

Ante la duda o de no ser asi, consulte a un instalador matriculado antes de conectar el aparato.
E.2) Las electrobombas estan equipadas con un cable de alimentacién (solo para productos
monofasicos) que posee una ficha de 10 A, acorde con su maximo consumo y de acuerdo a las
normas vigentes. Verifique por lo tanto que el tomacorriente (contacto) a usar y los conductores
que lo alimentan sean los adecuados.

E.3) Todos los productos estan provistos de un protector térmico de re-conexién automatica, el
cual actuara ante sobrecargas a fin de proteger el bobinado de la bomba. Este dispositivo hace
arrancar el motor en forma imprevista y automaticamente, cuando el mismo se haya enfriado.
E.4) A continuacion, figuran las formas de conexionado eléctrico. Son las cominmente
utilizadas para los casos citados en este manual. No representan la Unica forma de conexion,
sélo pretenden "ayudar", brindando informacién mas detallada.

Este producto funciona con una alimentacién 127 o 220 Voltios y 60 Hz indicados en el membrete
del mismo, por lo tanto antes de conectar verifique que en la linea existan esos valores.

Este aparato no esta destinado para ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o
conocimiento, salvo si han tenido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por
una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deberian ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato.
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I ELECTROBOMBAS PARA CALEFACCION - MONOFASICO

Esquemas de conexiones para electrobombas monofasicas:

A) Para tension 220 Voltlos
L N

La imagen del tomacorriente (contacto),

corresponde al utilizado en Argentina, por lo cual
puede variar acorde a la reglamentacion local. 28




I ELECTROBOMBAS PARA CALEFACCION - TRIFASICO
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En las electrobombas trifasicas, usted podra observar si el sentido de giro de la misma es el
correcto, por intermedio de una mirilla que se encuentra en la parte posterior de la electrobomba.
Esta mirilla indica con una flecha el sentido en el cual debe girar la electrobomba. Si usted
observa que el sentido es incorrecto, debera intercambiar la posicién en dos, de las tres fases
de alimentacion.

En los modelos monofasicos la conexion se realiza directamente a la red o en su defecto a un
aparato de control (termostato, llave de control, etc). En los modelos trifasicos es indispensable
la conexién de un circuito de comando con contactor y su respectiva proteccion térmica. Para
la regulacién del térmico tomar la intensidad de corriente impresa en el membrete del producto.

Esquemas de conexiones para electrobombas trifasicas:

A) Para tensién 380 Voltios A) Para tension 220 Voltios

L I
N

o—O0—O0

Para un sentido de giro. Para un sentido de giro.

[N N I

b

Para un sentido de giro. Para un sentido de giro.
(intercambiar 2 fases) (intercambiar 2 fases)

Esquemas de conexiones para electrobombas monofasicas:
L N

A) Para tension 127 Voltios
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En las electrobombas trifasicas, usted podra observar si el sentido de giro de la misma
es el correcto, por intermedio de una mirilla que se encuentra en la parte posterior de
la electrobomba. Esta mirilla indica con una flecha el sentido en la cual debe girar la
electrobomba. Si usted observa que el sentido no es correcto, debera intercambiar la
posicién en dos, de las tres fases de alimentacion.

I LIMPIEZA DE LA INSTALACION HIDRAULICA

Recomendamos realizar el siguiente procedimiento en toda instalacion nueva o antigua (en
desuso prolongado).

No recomendamos instalar el producto antes de realizar la limpieza de la instalacion.

F.1) Utilizaremos los extremos de la instalacion dénde se encontrara colocada la electrobomba,
para realizar esta tarea de limpieza.

F.2) Basicamente este procedimiento consiste en hacer circular una cantidad de agua igual o
mayor a 4 veces el volumen total de la instalacién, para “eliminar” todo cuerpo extrafio que
posea la misma antes de habilitarla para su servicio.

F.3) Ingrese agua con presion de linea por el tubo de succion de la electrobomba (retorno) y deje
que ésta circule durante un determinado tiempo, hasta que observe que la misma egresa limpia.
F.4) Vuelva a repetir el punto anterior, ingresando agua por la tuberia de expulsiéon de la
electrobomba, durante un tiempo hasta que observe que la misma egresa limpia.

F.5) Abra el o los grifos de drenaje (valvula de esfera) para vaciar la instalacion, e instale la
electrobomba.

F.6) Cierre los grifos de drenaje (valvula de esfera) y realice la carga final de agua en el circuito.
F.7) Eleve la temperatura del agua al valor maximo que pueda ser utilizada segun la instalacion
y con la electrobomba en marcha, haga recircular la misma por un periodo de tiempo de 30
minutos.

F.8) Apague la caldera y detenga el funcionamiento de la electrobomba, abra los grifos de
drenaje (valvulas de esfera) para vaciar toda la instalacion.

F.9) Vuelva a cerrar los grifos de drenaje (valvulas de esfera), cargue por Ultima vez la instalacién
(recomendamos el uso de liquido pasivador ROWA, para el tratamiento del agua) purgue toda la
instalacion y la electrobomba cémo se indica en el siguiente punto de este manual de instalacion
“G - Purgado y Primera Puesta en Marcha”.

La presién entregada por cualquiera de nuestros productos es sensiblemente inferior a la
presién que deberia soportar cualquier tipo de instalacion
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I} PURGADO Y PRIMERA PUESTA EN MARCHA

G.1) Antes de poner en marcha la electrobomba se debe verificar que la tensién especificada en
el producto coincida con la existente en el lugar.

G.2) Luego de realizado el punto anterior se conectara eléctricamente para iniciar su
funcionamiento y terminar de purgar el rotor y eje.

G.3) Luego de unos dos o tres minutos de funcionamiento, se recomienda aflojar los tres tornillos
que sostienen la mirilla trasera de la electrobomba para desalojar el aire que pudiera encontrarse
en la camara del rotor y eje. En este paso se debe tener especial cuidado, ya que la presion de
agua en este punto es la total del circuito.

MIRILLA
VIDRIO MIRILLA

Il
T~

TORNILLOS

EJE CON RANURA
PARA COLOCAR UN
DESARMADOR PLANO

VARIADOR DE
VELOCIDAD
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Nota:
Las bombas 5/1, 7/1 y 12/1 se entregan con el variador de velocidad en posicion tres (lll),
velocidad maxima

Observar la correcta estanqueidad de la mirilla una vez utilizada. No debera existir ningiin
tipo de fuga en este punto, ya que podria provocar un dafo al bobinado o que el producto
se descebe frecuentemente.

Nota:

La mirilla posee una segunda funcién, en el caso de que el eje se bloquee, se podra acceder a

él por intermedio de la extraccion del vidrio mirilla y colocando un destornillador (desarmador)
plano, se podra hacer girar el eje en cualquier sentido.



I cAUSAS FRECUENTES DE PERDIDA DE GARANTIA

La garantia no se extendera ni cubrira al producto ni ninguna de sus partes que en la opinién
razonable de ROWA, se haya desgastado o deteriorado en los primeros 2 afios debido al uso
en las siguientes condiciones.

Bobinado quemado, sobrecalentado o con fugas a tierra

1. Si el producto se encuentra instalado a la intemperie o sobre el mismo existe una fuga de
agua, ésta ingresa al motor provocando que el mismo se queme o tenga una fuga a tierra.

Cuerpo motor roto o deteriorado

1. Golpes o maltratos durante el traslado, instalacién y/o funcionamiento no atribuibles al
fabricante ni al vendedor

2. Instalaciones con golpes de ariete.

3. Congelamiento.

Cuerpo impulsor roto o deteriorado

1. Golpes o maltratos provocados por una instalacién deficiente.

2. Si el producto se instala donde existe una columna de agua sobre el mismo la cual excede la
presién estatica maxima 142 libras/pul? causaria probablemente la rotura del cuerpo impulsor.
3. Instalacién con golpes de ariete.

4. Tensiones por tuberias rigidas mal alineadas con la entrada y salida del producto.

5. Anclajes del producto incorrectos

6. Si el producto esta instalado cerca de una fuente generadora de calor (Hornos, termotanques,
calderas, etc.)

7. Congelamiento.

Eje y bujes fuera de medida

1. Trabajo de la bomba fuera de lo parametro de funcionamiento (presién/temperatura)
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_§ contacro

MEXICO
ROWAMEX S.A. de C.V.
Ciudad de México

Tel.: (+52) 5560-7048/49
desde el interior 01-800-1121-140

Mail: azteca@bombasrowa.com.mx
Web: www.bombasrowa.com.mx

COLOMBIA

BLUPOOLS E.I.R.L.

Bogota

Tel.: (+57) 1-7498457

(+57) 1-3138397915

Mail: serviciotecnico@blupools.com
Web: www.blupools.com

VENEZUELA
OPEN HOUSE GAS
Caracas

Tel.: (+58) 212-285-1982
Mail: openhouseca@gmail.com
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l ESTIMADO CLIENTE

Usted acaba de adquirir la mejor, mas eficiente y silenciosa electrobomba del mercado,
disefiada y fabricada por ROWA.

Expulsién agua
Retorno Este producto esta fabricado en
TINACO Argentina con la mas alta calidad
Tanque de y tecnologia que ofrece un

expansion 6ptimo rendimiento con un menor
consumo de energia eléctrica.
\ Se emplean generalmente para la

/ recirculacién de aguaenuncircuito

de calefaccién, intercambiadores

| z de calor, refrigeracion y circuitos

I % | = cerrados sin renovacion de agua
permanente.

Calderang
)

| [FADIADOR,

Eij g
—( &

Electrobomba Expulsién agua

Rowa . CALEFACCION POR RADIADOR

Retorno

TINACO

Vaso de

i expansion U \\

/]

. . Caldera =
Es conveniente instalar el ~
producto con valvula de ng Pisofadiente
Iy .
esfera y tuerca union a ° . E‘j ‘
la entrada y la salida del Electrobomba -
mismo. ROWA

CALEFACCION POR PISO RADIANTE

Antes de realizar la instalacion lea atentamente este manual.
La instalaciéon de este producto debe ser efectuada por un instalador calificado.
Ante cualquier duda consulte con el Depto. Técnico de ROWA S.A.

Ver Contacto (pagina 50)



l CARACTERISTICAS TECNICA

Modelo Presion Caudal Potencia Peso Dimensiones
Max Max HP (Kg) (mm)

(PSI) (GPM)

1 5,30 9,70 - 0,35 -
5/1 2 6,00 15,00 0,10 - 0,45 - 3,70 150 162 85 3/4”
3 7,50 20,70 - 0,60 _
1 5,00 11,40 - 0,45 -
i 2 7,50 18,90 0,13 - 0,65 - 570 201 192 100 17
3 10,10 27,30 - 0,80 -
1 4,30 10,00 - 0,70 .
121 2 8,80 15,90 0,17 - 1,05 - 6,50 201 192 100 17
3 14,20 26,90 - 1,50 -
10/2 1 14,20 61,60 0,50 - 3,00 - 18,00 228 145 115 1%»"
15/1 1 20,60 101,20 1,25 - 5,00 - 22,50 283 145 115 1"
1kg/cm2 = 0,980665 bar = 98,0665 kPa = 0,098 MPa
La cota que se refiere a la letra "D" sefiala el didmetro de entrada y salida del producto.



Liquido bombeado..........coocieeiiiieeiiie e Agua potable sin renovacion

Temperatura maxima del agua...........c.cccoeviviiieeiiciicncee e 95 °C
Temperatura ambiente .

Presion maxima de trabajo permitida.........cc.ccceeviiieiiiiiiiieees 142 psi

La Presion maxima de entrada esta limitada por la presion maxima de la bomba.
Tiempo Méx. de funcionamiento a caudal min. (200 I/h)................ 24 Horas
Clase de aislamiento........c.ccceociiiiiiiiiiii e F

I DIMENSIONES

Modelos
5/1
7/1
12/1
A
Modelos
10/2
15/1 1
[ ) [ )
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I CURVAS DE RENDIMIENTO
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l REQUISITOS FUNDAMENTALES

Para un correcto funcionamiento de una electrobomba, se deberan cumplir los siguientes pasos:

Para facilitar la instalacién y posterior servicio del producto es importante instalar la bomba
con tuercas uniones y valvulas de esfera en la entrada y salida.

N POSICIONES DE INSTALACION

El eje de rotacion del producto, debe permanecer en posicién horizontal.

CORRECTO

INCORRECTO

Iz} DIAMETROS DE SUCCION E IMPULSION

Debera cumplir con el diametro que propone el producto tanto en la succion como en la
impulsion. Nunca debera disminuir esta medida, sobre todo en la succién del producto, ya que
causaria una deficiencia de refrigeracion y lubricacion, derivando en un desgaste anormal y
prematuro del mismo.



5] PRESION ESTATICA

Para los casos de recirculacion de agua caliente (calefaccién) la electrobomba debe trabajar
con cierta presion para evitar la formacién de vapor en el interior de la misma, que ocasionaria

la anulacién de la lubricacion y la refrigeracion.

70° 1 1 2
80° 1,50 2 4
90° 2 2,50 7,50
95° 2,50 5 10

Esta presiéon se medira en la impulsiéon de la electrobomba.

4 7
7 10
11 14
14 17

Ejemplo: Si en una instalacion de calefaccion el agua recircula a una temperatura de
80 °C, implica que la presién en la salida de la electrobomba debera ser de 4 m.c.a. para una
electrobomba modelo 12/1. Esto se logra colocando el tanque de expansién a una altura de 4
metros 0 mas por encima de la electrobomba. De esta manera podra contar con una presion
estatica de 4 m.c.a. 0o mayor sobre la impulsién de la electrobomba.

5] UBICACION Y PROTECCION

D.1) La electrobomba debera ser instalada sobre una
superficie impermeable con drenaje externo, para
evitar problemas con eventuales fugas de agua en las
conexiones.

D.2) El lugar donde se instale la electrobomba debe ser
cubierto para proteger a la misma de la lluvia.

D.3) La proteccién de la electrobomba debe contar con
una buena VENTILACION para evitar la condensacion

grandes diferencias de temperatura. (Ambientes con altas
temperaturas por ventilaciones deficientes, provocan
que se forme agua sobre el producto, especialmente

afle

L2 I T T )
LI T T
LI T T T )

(formacién de agua sobre la misma), producida por ¢—
E < _ Ventilacion

cuando trabaja en circuitos de refrigeracion).

Las electrobombas no se encuentran blindadas, por lo cual el ingreso de agua o
condensacion en el sector del bobinado, producira un dafio importante y una pérdida total

de la garantia.




I=] INSTALACION ELECTRICA

E.1) Asegurese que su instalacion posea una adecuada conexion a tierra de acuerdo a las
normativas vigentes.

Ante la duda o de no ser asi, consulte a un instalador matriculado antes de conectar el aparato.
E.2) Las electrobombas estan equipadas con un cable de alimentacién (solo para productos
monofasicos) que posee una ficha de 10 A, acorde con su maximo consumo y de acuerdo a las
normas vigentes. Verifique por lo tanto que el tomacorriente (contacto) a usar y los conductores
que lo alimentan sean los adecuados.

E.3) Todos los productos estan provistos de un protector térmico de re-conexion automatica, el
cual actuara ante sobrecargas a fin de proteger el bobinado de la bomba. Este dispositivo hace
arrancar el motor en forma imprevista y automaticamente, cuando el mismo se haya enfriado.
E.4) A continuacion, figuran las formas de conexionado eléctrico. Son las comiUnmente
utilizadas para los casos citados en este manual. No representan la Unica forma de conexién,
sélo pretenden "ayudar", brindando informacién mas detallada.

Este producto funciona con una alimentacion 220 Volt y 60 Hz indicados en el membrete del
mismo, por lo tanto antes de conectar verifique que en la linea existan esos valores.

Este aparato no esta destinado para ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o
conocimiento, salvo si han tenido supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por
una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deberian ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato.

] ELECTROBOMBAS PARA CALEFACCION - MONOFASICO

Esquemas de conexiones para electrobombas monofasicas:

A) Para tension 220 Voltios
L N

La imagen del tomacorriente (contacto),
corresponde al utilizado en Argentina, por lo cual
puede variar acorde a la reglamentacion local.




I ELECTROBOMBAS PARA CALEFACCION - TRIFASICO
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En las electrobombas trifasicas (fig.1), usted podra observar si el sentido de giro de la misma
es el correcto, por intermedio de una mirilla que se encuentra en la parte posterior de la
electrobomba. Esta mirilla indica con una flecha el sentido en el cual debe girar la electrobomba.
Si usted observa que el sentido es incorrecto, debera intercambiar la posicién en dos, de las
tres fases de alimentacion.

En los modelos monofasicos la conexion se realiza directamente a la red o en su defecto a un
aparato de control (termostato, llave de control, etc). En los modelos trifasicos es indispensable
la conexién de un circuito de comando con contactor y su respectiva proteccion térmica. Para
la regulacién del térmico tomar la intensidad de corriente impresa en el membrete del producto.

Esquemas de conexiones para electrobombas trifasicas:
A) Para tension 380 Voltios A) Para tension 220 Voltios

| | | | | |
ISR
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Para un sentido de giro. Para un sentido de giro.

N A

I

o0—0—0
Para un sentido de giro. Para un sentido de giro.
(intercambiar 2 fases) (intercambiar 2 fases)

Esquemas de conexiones para electrobombas monofasicas:
L N

A) Para tension 127 Voltios




En las electrobombas trifasicas, usted podra observar si el sentido de giro de la misma
es el correcto, por intermedio de una mirilla que se encuentra en la parte posterior de
la electrobomba. Esta mirilla indica con una flecha el sentido en la cual debe girar la
electrobomba. Si usted observa que el sentido no es correcto, debera intercambiar la
posicion en dos, de las tres fases de alimentacion.

IF LIMPIEZA DE LA INSTALACION HIDRAULICA

Recomendamos realizar el siguiente procedimiento en toda instalacién nueva o antigua (en
desuso prolongado).

No recomendamos instalar el producto antes de realizar la limpieza de la instalacion.

F.1) Utilizaremos los extremos de la instalacion dénde se encontrara colocada la electrobomba,
para realizar esta tarea de limpieza.

F.2) Basicamente este procedimiento consiste en hacer circular una cantidad de agua igual o
mayor a 4 veces el volumen total de la instalacion, para “eliminar” todo cuerpo extrafio que
posea la misma antes de habilitarla para su servicio.

F.3) Ingrese agua con presion de linea por el tubo de succion de la electrobomba (retorno) y deje
que ésta circule durante un determinado tiempo, hasta que observe que la misma egresa limpia.
F.4) Vuelva a repetir el punto anterior, ingresando agua por la tuberia de expulsiéon de la
electrobomba, durante un tiempo hasta que observe que la misma egresa limpia.

F.5) Abra el o los grifos de drenaje (valvula de esfera) para vaciar la instalacion, e instale la
electrobomba.

F.6) Cierre los grifos de drenaje (valvula de esfera) y realice la carga final de agua en el circuito.
F.7) Eleve la temperatura del agua al valor maximo que pueda ser utilizada segun la instalaciéon
y con la electrobomba en marcha, haga recircular la misma por un periodo de tiempo de 30
minutos.

F.8) Apague la caldera y detenga el funcionamiento de la electrobomba, abra los grifos de
drenaje (valvulas de esfera) para vaciar toda la instalacion.

F.9) Vuelva a cerrar los grifos de drenaje (valvulas de esfera), cargue por ultima vez la instalacion
(recomendamos el uso de liquido pasivador ROWA, para el tratamiento del agua) purgue toda la
instalacion y la electrobomba cémo se indica en el siguiente punto de este manual de instalacion
“G - Purgado y Primera Puesta en Marcha”.

La presion entregada por cualquiera de nuestros productos es sensiblemente inferior a la
presién que deberia soportar cualquier tipo de instalacion




K<} PURGADO Y PRIMERA PUESTA EN MARCHA

G.1) Antes de poner en marcha la electrobomba se debe verificar que la tensién especificada en
el producto coincida con la existente en el lugar.

G.2) Luego de realizado el punto anterior se conectard eléctricamente para iniciar su
funcionamiento y terminar de purgar el rotor y eje.

G.3) Luego de unos dos o tres minutos de funcionamiento, se recomienda aflojar los tres tornillos
que sostienen la mirilla trasera de la electrobomba para desalojar el aire que pudiera encontrarse
en la camara del rotor y eje. En este paso se debe tener especial cuidado, ya que la presion de
agua en este punto es la total del circuito.

MIRILLA
VIDRIO MIRILLA

Il
SN

TORNILLOS

EJE CON RANURA
PARA COLOCAR UN
DESARMADOR PLANO

VARIADOR DE
VELOCIDAD

Nota:
Las bombas 4/1, 5/1, 7/1 y 12/1 se entregan con el variador de velocidad en posicion
tres (Ill), velocidad maxima

Observar la correcta estanqueidad de la mirilla una vez utilizada. No debera existir ningin
tipo de fuga en este punto, ya que podria provocar un dafo al bobinado o que el producto
se descebe frecuentemente.

Nota:

La mirilla posee una segunda funcion, en el caso de que el eje se bloquee, se podra acceder a
él por intermedio de la extraccion del vidrio mirilla y colocando un destornillador (desarmador)
plano, se podra hacer girar el eje en cualquier sentido.



I cAUSAS FRECUENTES DE PERDIDA DE GARANTIA

La garantia no se extendera ni cubrira al producto ni ninguna de sus partes que en la opinién
razonable de ROWAMEX, se haya desgastado o deteriorado en los primeros 2 afios debido al
uso en las siguientes condiciones.

Bobinado quemado, sobrecalentado o con fugas a tierra

1. Si el producto se encuentra instalado a la intemperie o sobre el mismo existe una fuga de
agua, ésta ingresa al motor provocando que el mismo se queme o tenga una fuga a tierra.

Cuerpo motor roto o deteriorado

1. Golpes o maltratos durante el traslado, instalacién y/o funcionamiento no atribuibles al
fabricante ni al vendedor

2. Instalaciones con golpes de ariete.

3. Congelamiento.

Cuerpo impulsor roto o deteriorado

1. Golpes o maltratos provocados por una instalacién deficiente.

2. Si el producto se instala donde existe una columna de agua sobre el mismo la cual excede la
presién estatica maxima 142 libras/pul? causaria probablemente la rotura del cuerpo impulsor.
3. Instalacién con golpes de ariete.

4. Tensiones por tuberias rigidas mal alineadas con la entrada y salida del producto.

5. Anclajes del producto incorrectos

6. Si el producto esta instalado cerca de una fuente generadora de calor (Hornos, termotanques,
calderas, etc.)

7. Congelamiento.

Eje y bujes fuera de medida

1. Trabajo de la bomba fuera de lo parametro de funcionamiento (presién/temperatura)
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